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VACUUBRAND:

Instrukcja
eksploataciji i
bezpieczenstwo

Wskazowki
ogdlne

Skontaktuj sie z
nami

Wstep

1 Wstep

Niniejsza instrukcja eksploatacji jest czescig sktadowg zakupio-
nego produktu.

1.1 Instrukcje dla uzytkownikéw

Bezpieczenstwo

= Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie przeczytac instrukcje
eksploatacji.

= Zachowac instrukcje eksploatacji, aby w kazdej chwili mozliwy
byt do niej swobodny dostep.

= Prawidtowe uzytkowanie produktu jest nieodzowne dla bez-
piecznej eksploatacji. W szczegdlnosci przestrzegac wszelkich
zasad bezpieczenstwal

= Oprécz wskazowek zawartych w niniejszej instrukcji eksploatac;i
nalezy przestrzegaC obowigzujgcych przepisow krajowych o
zapobieganiu nieszczesliwym wypadkom i z zakresu BHP.

Informacje ogodlne

= W celu zapewnienia lepszej czytelnosci — w odniesieniu do
urzagdzenia VACUU-VIEW zastosowano w tekstach najcze-
Sciej ogdlng nazwe miernik.

= Wszystkie ilustracje i rysunki sg przyktadami i stuzg wytacznie
lepszemu zrozumieniu.

= Zastrzegamy sobie zmiany techniczne wynikajgce z ciggtego
doskonalenia produktow.

Kontakt

= W przypadku niekompletnej instrukcji eksploatacji mogg Pan-
stwo zazgdac¢ egzemplarza zastepczego. Alternatywnie mozna
skorzysta¢ z naszego portalu z dokumentami do pobrania:
www.vacuubrand.com

= W razie pytan dotyczgcych produktu, potrzeby uzyskania
dodatkowych informaciji lub checi podzielenia sie z nami opinig
na temat produktu prosimy o kontakt telefoniczny lub mailowy.

= Kontaktujgc sie z naszym serwisem, nalezy mieC przygoto-
wany numer seryjny oraz typ produktu — patrz Tabliczka zna-
mionowa na produkcie.
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Wstep VACUUBRAND.

Copyright

Copyright © i prawo  Tre$¢ niniejszej instrukcji eksploatacji jest chroniona prawem au-
autorskie  torskim. Kopie do celow wewnetrznych sg dozwolone, np. na po-
trzeby szkolen.

© VACUUBRAND GMBH + CO KG

1.2 O instrukgcji
1.2.1 Koncepcja prezentaciji

Wskazowka ostrzegawcza

OSTROZNIE
A Wskazuje na mozliwg niebezpieczng sytuacje.
W przypadku niezastosowania sie wystepuje nie-
bezpieczenstwo doznania lekkich obrazen lub szkod
materialnych.
= Stosowac sie do uwag dotyczgcych unikania
zagrozenia!

Wskazanie mozliwych szkodliwych sytuaciji.

W przypadku niezastosowania sie mogg powstac szkody
materialne.

Dodatkowe uwagi

WAZNE! = Opis, ktérego nalezy przestrzega¢ podczas wykonywania
CZynnosci.

= Wazna informacja dla zapewnienia niebudzgcej zastrzezen
eksploatacji produktu.

' ®| = Rady i wskazéwki
L = Pomocne informacje

Symbole uzupetnia- _ . o
jace Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie nie
mogg by¢ po ich wyeksploatowaniu usuwane razem z
odpadami z gospodarstwa domowego.
I
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VACUUBRAND:

Przedstawienie
etapdw obstugi

Wstep

1.2.2 Instrukcje dzialania (etapy czynnosci w ramach obstugi)

Instrukcja dziatania (pojedyncza)

= Wezwanie do wykonania czynnosci.

I Rezultat czynnosci

Instrukcja dziatania (wiele etapow)

1. Pierwszy etap dziatania
2. Nastepny krok czynnosci

M Rezultat czynnosci

Instrukcje dziatania, ktore wymagajg wielu etapdw, wykonywac w
opisanej kolejnosci.

1.2.3 Skréty

ATM ci$nienie atmosferyczne

d (di)  Srednica wewnetrzna

DN Srednica znamionowa (Diameter Nominal)

hPa jednostka cisnienia, hektopaskal (1 hPa = 1 mbar =
0,75 Tr)

KF maty kotnierz

maks. Wartos¢ maksymalna

mbar jednostka cisnienia, millibar (1 mbar = 1 hPa = 0,75 Tr)

min. Wartos¢ minimalna

Nr RMA Numer autoryzacji zwrotu towarow

Tr jednostka cisnienia (1 Tr = 1,33 mbar = 1,33 hPa)

VAC proznia
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Wstep

Pojecia
charakterystyczne
dla produktu

VACUUBRAND:

1.2.4 Wyjasnienie pojeé

VACUU-BUS®
VACUU-SELECT®

Wtyk VACUU-BUS®
CVC 3000

DCP 3000

Proznia niska

Préznia zgrubna

system magistrali VACUUBRAND

Kontroler prozni, kontroler z ekranem dotyko-
wym; sktadajgcy sie z jednostki obstugowej i
czujnika prézni.

4-biegunowy wtyk okrggty do systemu magi-
strali VACUUBRAND.

regulator prozni, kontroler prozni, kontroler
Miernik prozni

Zakres pomiaru cisnienia w technice préznio-
wej: 1 mbar-0,001 mbar (0,75 Tr-0,00075 Tr)
Zakres pomiaru cisnienia w technice préznio-

wej, od: ci$nienie atmosferyczne—1 mbar (atmos-
pheric pressure—0.75 Tr)
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VACUUBRAND. Zasady bezpieczenstwa

2 Zasady bezpieczenstwa

Informacje w niniejszym rozdziale muszg byC przestrzegane
przez wszystkie osoby, ktore pracujg z opisanym w tym miejscu
produktem.

Produkt wolno uzytkowac tylko w stanie niebudzgcym zastrzezen
pod wzgledem technicznym.

2.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zastosowanie  VACUU-VIEW jest instrumentem laboratoryjnym do pomiaru ci-
zgodne z przezna-  gnienia bezwzglednego w zakresie prézni zgrubnej lub jako wer-
czeniem — sja VACUU-VIEW extended w zakresie od prézni zgrubnej do

niskiej.

Miernik moze by¢ montowany i stosowany tylko w pomieszcze-
niach wewnetrznych w niewybuchowym otoczeniu.

Zastosowanie odmienne lub wykraczajgce poza powyzszy za-
kres uwaza sie za niezgodne z przeznaczeniem.

2.2 Zastosowanie nieprawidiowe

Nieprawidtowe zastosowanie obejmuije:

.= uzytkowanie produktu niezgodnie z przeznaczeniem,
Zastosowanie

nieprawidlowe = uzytkowanie w przypadku oczywistych usterek,

= uzytkowanie w niedopuszczalnych warunkach eksploatacji i
otoczenia,

= niedopuszczalne doposazanie i przerobki konstrukcyjne lub
naprawy po stronie klienta.
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Zasady bezpieczenstwa VACUUBRAND.

Srodki bezpieczen-
stwa

WAZNE!

WAZNE!

10

2.3 Ogoblne zasady bezpieczenstwa

2.3.1 Srodki bezpieczenstwa

= Urzadzenie stosowacC tylko pod warunkiem zrozumienia
instrukcji eksploataciji i sposobu dziatania.

= Nalezy pamietaC o tym, ze osadzajgce sie media procesowe
mogg stanowiC zrodio zagrozen dla cztowieka i srodowiska
naturalnego.

= Podczas obchodzenia sie ze skazonymi elementami nalezy
przestrzega¢ odnosnych przepiséw i sSrodkéw ochrony.

= Naprawy powierzac tylko serwisowi producenta lub autoryzo-
wanemu sprzedawcy branzowemu.

W przypadku wszystkich ustug serwisowych musi by¢
mozliwe wykluczenie substancji niebezpiecznych.

= Wypetni¢ formularz zaswiadczenia o braku zastrzezen i
potwierdzi¢ go wlasnorecznym podpisem.

2.3.2 Personel

Odpowiedzialnos¢ za stosowanie urzgdzenia i pracujgcy z jego
uzyciem personel spoczywa na uzytkowniku.

= Zawsze pracowac ze swiadomoscig bezpieczenstwa.

= Stosowaé sie do instrukcji zakltadowych uzytkownika oraz
przestrzegac przepiséw krajowych dotyczgcych zapobieganiu
wypadkom przy pracy oraz BHP.
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VACUUBRAND:

Kategoria urzgdzen
ATEX

&

Kategoria urzgdzen
ATEX

[

urzgdzenia
peryferyjne

Unikanie zrodet
zaptonu

Zasady bezpieczenstwa

2.3.3 Kategoria ATEX urzadzenia

Ustawianie i Srodowisko wybuchowe

Ustawienie i eksploatacja w obszarach, w ktéorych moze wy-
stapi¢ atmosfera potencjalnie wybuchowa, nie sa dozwolo-
ne.

Uzytkownik odpowiada za przeprowadzenie oceny zagrozen dla
urzagdzenia, tak aby mozna byto w razie potrzeby podjg¢ dziata-
nia ochronne przy ustawianiu i zapewniajgce bezpieczng eksplo-
atacje.

Oznakowanie ATEX urzadzenia

Urzgdzenia VACUUBRAND z oznakowaniem umieszczonym na
tabliczce znamionowe.

Urzadzenia VACUUBRAND z oznakowaniem €x) posiadajg do-

puszczenie dla kategorii urzgdzeh ATEX 3 G; substancje palne w

postaci mieszaniny z powietrzem: gazy, opary.

= Urzgdzenia VACUUBRAND uzytkowac¢ tylko w nienagannym
stanie technicznym.

Dopuszczenie ATEX' obowigzuje tylko dla wewnetrznego ob-
szaru majacego kontakt z mediami, a nie dla obszaru otacza-
jacego system prozni.

Kategoria urzgdzen ATEX w przypadku urzgdzen VACUUBRAND
zalezy od podtgczonych komponentow i urzgdzen peryferyjnych.
Komponenty i urzgdzenia peryferyjne muszg posiadac takg samag
albo wyzszg klase ATEX. Bez odpowiedniego sklasyfikowa-
nia wygasa wyszczegolniona kategoria urzgdzen dla urzgdzen
VACUUBRAND.

Stosowanie zaworéw napowietrzajgcych jest dopuszczalne, tylko
jesli mozna zagwarantowac, ze w normalnych warunkach w we-
wnetrznym, majgcym stycznos¢ z medium obszarze urzgdzenia
nie powstang zadne, albo z duzym prawdopodobienstwem tylko
krotkotrwale lub sporadycznie, mieszaniny wybuchowe.

= W razie potrzeby napowietrza¢ gazem obojetnym.

= Po ingerencjach w czujnik prozni nalezy skontrolowa¢ wspot-
czynnik wycieku urzgdzenia.

Informacje dotyczgce kategorii urzgdzen ATEX sg rowniez do-
stepne na naszej stronie internetowej: VACUUBRAND/Zastoso-
wania/Dopuszczenie dla kategorii urzgdzen ATEX 3

1 -> poréwnaj Tabliczka znamionowa i Dane techniczne
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Zasady bezpieczenstwa VACUUBRAND.

Ograniczenia warunkow eksploatacji

Wyjasnienie ~ Znaczenie dla urzgdzen oznaczonych X:

Warunki uzytko- . . ) . ., . .
wania X = Urzadzenia posiadajg niski stopien ochrony mechanicznej i

Przyktadowy muszg byC zainstalowane w sposob zabezpieczajgcy przed
wycinek tabliczka uszkodzeniami mechanicznymi z zewnatrz, np. stojaki pomp

znamionowa nalezy instalowa¢ w sposob chronigcy przed wstrzgsami, szkla-
ne zarowki nalezy zabezpieczy¢ przed odpryskami itp.

= Urzgdzenia zostaty zaprojektowane do pracy w temperaturze
otoczenia i temperaturze medium wynoszgcej od +10°C do
+40°C. Tych przedziatow temperatur otoczenia i medium nie
nalezy w zadnym wypadku przekracza¢. Podczas pompowa-
nia / pomiaru gazéw niewybuchowych obowigzujg podwyzszo-
ne temperatury zasysania gazu; patrz rozdziat: Dane technicz-
ne, temperatura medium.

2.4 Utylizacja

WSKAZOWKA

Komponenty elektroniczne po ich wyeksploatowaniu nie
moga by¢ usuwane razem z odpadami z gospodarstwa
domowego.

Zuzyty sprzet elektroniczny zawiera szkodliwe substancje,
ktére mogg zaszkodzi¢ srodowisku naturalnemu lub zdrowiu.
Zuzyte urzgdzenia elektryczne zawierajg ponadto cenne su-
rowce, ktore odpowiednio zutylizowane w procesie recyklingu
stuzg do odzyskiwania surowcow.

Uzytkownicy koncowi sg ustawowo zobowigzani dostarczyc¢
zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny do dopuszczonego
punktu zbiodrki, jak rowniez zwroci¢ baterie.

= Przed utylizacjg urzgdzenia nalezy zabezpieczy¢ i usungc
na witasng odpowiedzialnos¢ ewentualne dane.

= Ztom elektryczny i komponenty elektroniczne nalezy zutyli-

zowac w prawidtowy sposob po ich wyeksploatowaniu.
B |- Przestrzegac krajowych przepisow dotyczgcych utylizacji i
ochrony srodowiska.
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VACUUBRAND:

Przyjecie towaru

Zakres dostawy

Opis produktu

3 Opis produktu

Przyjecie towaru

Sprawdzi¢ dostarczony produkt pod katem szkdd transportowych

i kompletnosci bezposrednio po jego otrzymaniu.

= Szkody transportowe niezwtocznie zgtosi¢ dostawcy na
pismie.

WSKAZOWKA

Kondensat moze uszkodzi¢ miernik.

Duza réznica temperatury pomiedzy miejscem sktadowania a
miejscem ustawienia moze prowadzi¢ do powstania konden-
satu.

= Po przyjeciu towaru lub sktadowaniu pozwoli¢ miernikowi
na aklimatyzacje przez 3-4 godziny, zanim rozpocznie sie
eksploatacje.

Zakres dostawy

Miernik

VACUU-VIEW i przewdd podtgczeniowy 2 m 20683220
lub

;I,?nCUU-VIEW extended i przewdd podigczeniowy 20683210
Kréciec weza 10/6 G1/4” z o-ringiem 20642474
Ze_lg,llacz wtykowy* 30 W 24} V; z adapterami sieciowy- 20612090
mi i przewodem podtgczeniowym 2 m

Instrukcja eksploatacii 20901326
Zasady bezpieczenstwa dla urzgdzen prézniowych 20999254

Oryginalne opakowanie (opakowanie bezpieczenstwa)  --—--—--

* nie dotyczy w przypadku podtgczenia do miernika kompatybilnego z
VACUUBUS® lub kontrolera.
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Opis produktu

14

Opis urzadzenia i
typy konstrukciji

VACUUBRAND:

3.1 Miernik VACUU-VIEW

Miernik jest dostepny w wersji wolnostojgcej z zasilaczem wty-
kowym. Miernik jest wyposazony w zintegrowany czujnik prozni
I podswietlany wyswietlacz do wskazywania cisnienia. Miernik
charakteryzuje sie wysokg odpornoscig chemiczna.

VACUU-VIEW uzupetnia katalog akcesoriow VACUU-BUS®.
W przypadku bardziej wymagajgcych zadan, ktére wykracza-
ja poza pomiar i wskazywanie cisnienia, miernik moze zostac
uzyty w funkcji zewnetrznego czujnika prézni, np. z kontrolerem

VACUU-SELECT, CVC 3000 lub miernikiem DCP 3000.

W przypadku eksploatacji z DCP 3000 istnieje mozliwos¢ zapisu i
graficznej prezentacji warto$ci pomiarowych (rejestrator danych).
Za posrednictwem ztgcza RS 232 mozna odczytac cisnienie na
komputerze osobistym.

3.1.1 Formy konstrukcji

VACUU-VIEW

Z odpornym chemicznie czujnikiem ceramiczno-membranowym
do precyzyjnego pomiaru w zakresie prézni zgrubnej. W opar-
ciu o zasade pomiaru pojemnosciowego obecne cisnienie bez-
wzgledne jest rejestrowane niezaleznie od rodzaju gazu.

Kotnierz podtgczeniowy VACUU-VIEW sktada sie z czarnego PP
i dzieki temu — oraz na podstawie tabliczki znamionowej — mozna
go fatwo odréznic¢ od typu konstrukcji extended.

VACUU-VIEW extended

Miernik prézni zgrubnej i niskiej wykorzystuje odporng chemicznie
kombinacje ostonietego ptaszczem ceramicznym czujnika Pirani
oraz czujnika ceramiczno-membranowego do pomiaru zakresu
od prézni niskiej do zgrubnej. Miernik dostarcza wiarygodnych
wartosci prozni w catym zakresie pomiaru.

Kotnierz podtgczeniowy VACUU-VIEW extended skfada sie na
zewnatrz z aluminium, natomiast wewnatrz posiada powtoke
PPS.
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VACUUBRAND. Opis produktu

3.1.2 Widok urzadzenia

Strona przednia i

tylna
= .
VACUUBRAND GMBH + COKG || "«
VACUL-VEW  201700¢ L
SN 12345678 A |
0.1—1100 mbar N\
24V =2max. 0035 A ( € 3
VACUU-BUS® ey
& 113)-G IC T4 X Internal Atm. only 5
L N [T = — 3
Made in ny
Widok z boku

VACUU-VIEW

Wyswietlacz

Elementy obstugowe

Kotnierz maty KF DN16, gwint wewnetrzny G1/4”

» Materiat: PP czarny = VACUU-VIEW

» Materiat: aluminium + PPS = VACUU-VIEW extended
5 Tabliczka znamionowa (tu VACUU-VIEW)

6 Przewédd podtaczeniowy, 2 m

» do podtgczenia do zasilacza wtykowego
lub

» do podtgczenia VACUU-BUS® do VACUU-SELECT,
CVC 3000 lub DCP 3000

A ODN =
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Opis produktu VACUUBRAND.

3.2 Przykiad zastosowania

— Przyktad

Podtgczenie
bezposrednie
VACUU-VIEW

Zasilacz wtykowy

tacznik wtykowy, przewod podigczeniowy (2 m kazdy)
Zbiornik, aparatura

Miernik VACUU-VIEW

(wersja wolnostojgca z zasilaczem wtykowym)

Zawor prozniowy

6 Waz prozniowy

7 Pompa membranowa, pompa prézniowa

A ODN =

(3}

Optymalny wynik pomiaru uzyskuje sie, przestrzegajac
nastepujgcych punktow:

= Podtgczy¢ miernik mozliwie blisko aparatury.

= W miare mozliwosci wykorzysta¢ do podtgczenia maty
kotnierz.

= Podtgczy¢ przewdd prozniowy o maksymalnym mozliwym
przekroju poprzecznym.
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VACUUBRAND. Podtgczenie i obstuga

4 Podtaczenie i obstuga

4.1 Podiaczenie

4.1.1 Ustawianie

WAZNE! Aby unikngé¢ btednych pomiaréw lub uszkodzen czujnika, nie
wolno montowac¢ miernika w bezposrednim sgsiedztwie gora-
cych urzadzen, np. na pompie topatkowe;j.

Miernik jest przewidziany do bezposredniego montazu do
aparatury.

= Podczas ustawienia, podtgczenia i instalacji zwroci¢ uwage
na przestrzeganie wytycznych zgodnie z danymi technicz-
nymi — patrz rozdziat 9.1 Informacje techniczne.

= Podczas podtgczenia przestrzegac danych z tabliczki zna-
mionowe;.

= Poroéwnac wartosci graniczne w niniejszej instrukcji obstugi
z wiasciwymi w danym przypadku wartosciami granicznymi
odnosnie medium roboczego oraz wartosci cisnienia, sit,
momentéw, temperatur i napiec.

Warunki ustawienia

= Miernik jest zaaklimatyzowany.

= Warunki otoczenia sg zachowane i mieszczg sie z zakresie
wartosci granicznych uzytkowania.

Uwzglednienie  Ograniczenia dotyczace zastosowania (US)
warunkow  Temperatura otoczenia, maks. ~ 10-40°C 50-104°F
ustawienia  \wysokosé ustawienia, maks. 2000 m 6 562 ft

n.p.m. above sea level
Wilgotnosc¢ powietrza 30-85%, bez kondensaciji
Stopien ochrony / energia udaru IP 54 /5 J
Stopien zanieczyszczenia 2

Unikac¢ kondensatu lub zanieczyszczenia pytem i cieczami.
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Podtaczenie i obstuga VACUUBRAND.

WAZNE!

WAZNE!

4.1.2 Przylacze prézni

= Maksymalnie dopuszczalne cisnienie na czujniku cisnienia:
1,5 bara (warto$¢ bezwzgledna).

= Zanieczyszczenia i uszkodzenia, szczegolnie na kotnierzu,
mogg mie¢ negatywny wptyw na pomiar.

= Jesli to mozliwe, miernik prézni zamontowac pionowo z kot-
nierzem skierowanym w dét; zapobiega gromadzeniu sie
kondensatu.

Podtaczenie przez maty kotnierz

Materiat niezbedny do podtgczenia: pierscien zaciskowy, uni-
wersalny pierscien centrujgcy lub wewnetrzny pierscien centrujg-
cy do KF DN 16.

1. ZdjgC ostonke przeciwpytowa.

2. Zatozy¢ miernik z pierscieniem centrujgcym na przytgcze
aparatury — maty kotnierz KF DN16.

3. Zamocowac miernik przy uzyciu pierscienia zaciskowego.

Podtaczenie za pomoca krééca weza

Material niezbedny do podtaczenia: krociec weza DN 6/10 mm

G1/4” z o-ringiem i pasujgcg obejmg wezowg (opcja).

1. Zdjac¢ ostonke przeciwpytows.

2. Recznie wkrecic krociec weza z o-ringiem w gwint wewnetrz-
ny.

3. Zamocowac miernik do weza prozniowego aparatury za
posrednictwem kré¢ca weza.

4. Zamocowac przewod prozniowy, np. przy pomocy obejmy
wezowej.

5. Zamocowac miernik.

= Zastosowac waz prozniowy odpowiedni dla zakresu prozni.
Weze gumowe wydzielajg np. gaz i nie nadajg sie do stoso-
wania w zakresie prozni niskiej.

= Odcinki uktadanych przewodoéw gumowych do miernika
powinny by¢ mozliwie jak najkrotsze.
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4.1.3 Podiaczenie elektryczne

WSKAZOWKA

Do podtaczenia jako komponent VACUU-BUS, w kon-

trolerze VACUU-SELECT, CVC 3000 lub mierniku

DCP 3000, nie jest wymagany zasilacz wtykowy.

= Miernik jest zasilany napieciem za posrednictwem
VACUU-BUS.

WSKAZOWKA

Waznos¢ znaku CE / UKCA oraz certyfikatu dla USA /
Kanady (patrz tabliczka znamionowa) moze wygasnac,
jezeli nie bedzie uzywane zasilanie elektryczne
VACUUBRAND.

= Do zasilania elektrycznego uzywac zasilacza wtykowego
VACUUBRAND lub innego urzagdzenia peryferyjnego
VACUUBRAND (np. kontrolera VACUU-SELECT).

= Jezeli zasilanie elektryczne nie odbywa sie poprzez zasilacz
wtykowy VACUUBRAND lub inne urzgdzenie peryferyjne
VACUUBRAND, wowczas konieczne jest zapewnienie
zasilania w postaci ustabilizowanego napiecia statego 24 V,
ktore nawet w razie btedu nie moze dostarczac¢ wiecej niz
6,25 A.

= W przypadku uzywania dodatkowych urzgdzen ochrony
nadmiarowej (np. bezpiecznikdbw) muszg one przy pradzie
wynoszgcym maks. 8,4 A doprowadzac do przerwania
doprowadzania prgdu najpozniej po 120 s.

Zasilacz wtykowy*

(a) y (b) '

* Odporny na zwarcie zasilacz szerokozakresowy z wbudowanym zabez-
pieczeniem przed przecigzeniem i nasadkami wtykowymi do stosowania w
réznych krajach: (a) do 11/2020 (b) od 12/2020

Zasilacz wtykowy
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Podtaczenie i obstuga VACUUBRAND.

Przygotowanie do
podtgczenia

Zdjecie nasadki
wtykowej z
zasilacza

WAZNE!

20

Przygotowanie zasilacza wtykowego

1. Wyjac zasilacz i nasadki wtykowe z opakowania.

2. Wybra¢ nasadke wtykowa, ktora pasuje do gniazdka elek-
trycznego.

3. Zatozy¢€ nasadke wtykowg na styki metalowe zasilacza.
4. Przesung¢ nasadke wtykowg tak, aby sie zablokowata.

Zdejmowanie nasadki wtykowej

1. Wcisngc¢ przycisk blokady na zasilaczu.
2. Zdjg¢ nasadke wtykowgq z zasilacza.

I Mozna zamocowac inng nasadke wtykowa.

Podtaczenie napiecia zasilajacego

= Przewdd podigczeniowy utozyc¢ tak, aby nie mogt zostac
uszkodzony przez ostre krawedzie, chemikalia lub gorgce
powierzchnie.

1. Podtgczy¢ wtyk podtgczeniowy miernika do gniazda zasilacza
wtykowego.

(=2 T=]h]]
e R

2. Podtgczy¢ zasilacz wtykowy do gniazdka sieciowego.
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4.1.4 Kontroler, miernik i VACUU-BUS®

Znaczenie  VACUU-BUSP® to system stuzgcy do komunikacji kontroleréw lub
miernikow VACUUBRAND z urzgdzeniami peryferyjnymi.
Komponenty VACUU-BUS® sg wykrywane automatycznie przez
VACUU-SELECT, CVC 3000/DCP 3000. Dzieki jednolitym

potgczeniom wtykowym i adapterom Y system mozna rozszerzyc¢
nawet do 32 urzagdzen peryferyjnych.

Podtaczenie VACUU-VIEW jako komponentu VACUU-BUS®
= Podtgczy¢ wtyk podtgczeniowy do przytgcza VACUU-BUS® z
tytu obudowy VACUU-SELECT, DCP 3000 lub CVC 3000.

VI Zasilanie napieciem za posrednictwem kontrolera lub
miernika.

° taczniki wtykowe najnowszej serii posiadajg wystajgcy
nosek, ktory zabezpiecza przed skrecaniem. Wsuwa sie go
1 | tatwo w rowek prowadzgcy.

Cecha szczegodlna

Konfiguracja adresu W przypadku zastosowania jako komponent VACUU-BUS®, np.
VACUU-BUS-  w przypadku podtgczenia do CVC 3000, miernik zostaje wykryty
jako czujnik prozni.

WAZNE! W przypadku podigczenia wielu miernikow VACUU-VIEW tego
samego typu konieczna jest konfiguracja adresu przed
zastosowaniem.

Opisy dotyczgce konfiguracji adresu
— palrz rowniez instrukcja eksploatacji
online 20999151 (CVC 3000).

Przyporzadkowanie adresu
Komponent VACUU-BUS  Nr adresu Skrot w

CVC/DCP VACUU-
SELECT

VACUU-VIEW
VACUU-VIEW extended 1-4
Czujnik referencyjny 1-4
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Podtaczenie i obstuga VACUUBRAND.

— Przyktad

VACUU-VIEW
jako komponent
VACUU-BUS®

Adapter Y

22

Przyktad podiaczenia VACUU-BUS® z VACUU-VIEW

///

1 VACUU-SELECT, CVC 3000* (lub DCP 30007

2 Przewdd podtgczeniowy (zasilanie napieciem za poSrednic-
twem VACUU-BUS)

3 VACUU-VIEW — pomiar prézni zgrubnej
lub
VACUU-VIEW extended — pomiar prézni od zgrubnej do niskiej

* Mozliwosci z CVC 3000 lub DCP 3000:
» wykorzystanie ztgcza RS 232, do programu zewnetrznego
do odczytu danych pomiarowych,

» w przypadku podtgczenia wielu VACUU-VIEW, konfiguracja
adresu i pomiar roznicy cisnien.

® Nawet do 4 x VACUU-VIEW oraz
E 4 x VACUU-VIEW extended i
4 x VACUU-VIEW -> czujnik referencyjny do
pomiaru roznicy cisnien
... mozna podtgczy¢ do VACUU-SELECT, CVC 3000 lub
DCP 3000 za posrednictwem adapteréow Y VACUU-BUS®.
— patrz rowniez: Przyporzgdkowanie adresu na stronie 21

Nalezy przy tym zwrdéci¢ uwage na maksymalng catkowitg
dtugosé przewodu, ktéra wynosi 30 m.
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VACUUBRAND. Podtgczenie i obstuga

4.2 Obstuga

Obstuga ogranicza sie do wstepnego ustawienia jednostki ci-
Snienia i ustawien wyswietlacza, np. czutosci obstugi dotykowej.
Oprocz tego mozna wyswietli¢ informacje dotyczgce wersji oraz
wczytac¢ ustawienia fabryczne lub aktualizacje. Podczas biezgcej
eksploatacji obstuga nie jest mozliwa.

4.2.1 Wskazniki

Symbole wskaznikowe na wyswietlaczu wskazujg, ktdre przyciski
nalezy wcisng¢ lub czy mozna wywota¢ podmenu.

Znaczenie wyswietlen i symboli

TURY ere——(T)
Symbole i
przedstawienia na m 9

Adjustment [T

[mbar] v

Info...

wyswietlaczu '
Service . ..

Service
Unit mbar reset to
Adjustment 1028

e Factory Settings
()pren —Tign @ ) Cancel (2

1 Nagtowek

2 Zaznaczenie = wybor aktywny

3 ...=wskazéwka dot. podmenu

4 Wocisngc¢ przycisk strzatki déf (kolejne punkty menu ponizej)
5 Za pomocg strzatki géra lub déf dopasowac wartosé

6 Wcisng¢ Enter

7 Wocisng¢ Esc
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Podtaczenie i obstuga VACUUBRAND.

4.2.2 Elementy obstugowe

Przéd miernika sktada sie ze szkta z wrazliwg na dotyk powierzch-
nig z 4 przyciskami.

Elementy  Przy-

obstugowe Touch ' CiS Znaczenie
keys | Strzatka géra
Z ‘ » wybdr menu

P przewijanie w gore
» zwiekszanie wartosci

| Strzatka dét

l N/ ‘ » wybor menu

» przewijanie w dot

» zmniejszanie wartosci

Enter
@ ‘ » potwierdzenie wprowadzonej wartosci
» wywotanie menu
P zastosowanie wartosci

Escape
» przerwanie akcji lub opuszczenie menu

— > powr6t do poprzedniego menu
» powrot do paska podstawowego

WSKAZOWKA
Uszkodzenie powierzchni szklanej.

Spiczaste lub posiadajgce ostre krawedzie przedmioty moga
uszkodzi¢ szklang powierzchnie miernika.

= Miernik obstugiwac wytgcznie palcem lub specjalnym
rysikiem do ekrandéw dotykowych.
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VACUUBRAND. Podtaczenie i obstuga
4.2.3 Struktura menu
Wskazanie z [ 3117 w stopce mozna wywota¢ dowolnym przyci-

skiem. Jezykiem menu jest angielski.

Menu VACUU-VIEW

Struktura menu

| \/ lub wcisng¢ dowolny przycisk

= '

Settings . .. Settings . . .

E% -

Info... Info . . | Info...
Service.. .. Service . .. Service...

1 Wyswietlanie cisnienia
2 \Wywotanie menu wyboru

3 Menu
P Settings

» Info
» Service

Bez akcji nastgpi automatyczny powrét z menu do
wskaznika cisnienia.

i
» Menu — powrdt po ok. 5 sekundach.

» Podmenu — powrd6t po ok. 20 sekundach.
» Podmenu Diagnostics — powr6t po ok. 60 sekundach.
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Podtaczenie i obstuga VACUUBRAND.

Menu Settings

Mozliwosci ustawien
w Settings

Adjustment 1028
v Touch High

. Adjustment
Adjustment m 1002 mbar

[mbar] M 38— Cancel - 0K

| Settings |
Unit mbar S QJ
Adjustment 1023

4 Touch High

* Sotings BN Disply P Display
4 Adjustment 1028 Backlight 50%
Touch High Contrast 80% Backlight

Backlight 50% &

A
80% Contrast

\/
Unit Wstepne ustawienie jednostki cisnienia
» mbar
» hPa
> Tr

Adjustment Kalibracja czujnika
» ATM (700-1080 mbar)
» proznia (0 mbar)
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VACUUBRAND. Podtgczenie i obstuga

Menu Settings

Touch Ustawienie czutosci dotykowej panelu obstugi
» High
» Medium
» Low

Display Ustawienie jasnos$ci i kontrastu

» Backlight: 10% — 100%
» Contrast: 10% — 100%

Menu Info

Wywotanie
informacji dot. wersji

VACUU-VIEW
Hardware VB.05
Firmware V1.05

Info Typ miernika
» VACUU-VIEW
» VACUU-VIEW extended

Wersja miernika (przyktad wyswietlania)
» Hardware: VB.xx
» Firmware: V1.xx
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Podtaczenie i obstuga VACUUBRAND.

Menu Service

Menu Service ,
\/

Settings . ..

Info...

Service . ..

| &
@
Start

Factory Settings Update
Diagnostics . . . 8—Cancel Ki—OK
A | i
44
Update reset to

Factory Settings

Diagnostics . . .

ANV,
@@-&m

Factory Settings

49— Cancel — 0K

Update 5= JAdjustments] 0 @@34 01234
Factory Settings Measurements
Diagnostics . . . LEVAEIDES
VA
@
Adjustments 0123.0 mbar

0123.0 mbar
0123.0 mbar

vRaw Values
| A \/
44

Adjustments 1234 01234 01234
Measurements 1234 01234 01234
WRaw Values| 1234 01234 01234

0N | M
@ Other Values

AMeasurements 01234
01234

Raw Values

Other Values 01234
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VACUUBRAND. Podtgczenie i obstuga

Update Przeprowadzenie aktualizacji oprogramowania
» Start Update

Factory Wczytanie ustawien fabrycznych

Settings b reset to Factory Settings

Diagnostics* \Wywoftanie menu diagnostycznych

od wersji oprogra- » Adjustments

mowania V/1.04
» Measurements

» Raw Values

od wersji oprogra- » Other Values
mowania V1.05

* Srodek poktadowy do diagnostyki dla naszego serwisu.

® Wskazania menu diagnostycznych dla VACUU-VIEW i
l VACUU-VIEW extended sg rdzne.
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Praca

WAZNE!

Czasy nagrzewania

Wskaznik cisnienia,
pasek podstawowy

30

VACUUBRAND:

5 Praca

5.1 Pomiar cisnienia

Pomiar i wys$wietlanie cisnienia VACUU-VIEW (extended)
uruchamiajg sie bezposrednio po podtgczeniu do zasilania
napieciem.

Réwniez w momencie podtgczenia do systemu VACUU-BUS®
bezposrednio wyswietlane jest cisnienie. Pomiar z CVC 3000 lub
DCP 3000 rozpoczyna sie dopiero po wigczeniu danego urzgdze-
nia.

Miernik jest przystosowany do pracy w trybie ciggtym i zostat ska-
librowany fabrycznie.

Warm-up (czas nagrzewania)

= Przestrzegac czasu nagrzewania (warm-up) az do osiggnie-
cia petnej doktadnosci pomiaru.

VACUU-VIEW Préznia zgrubna  » 3 minuty
VACUU-VIEW extended Proznia niska » 15 minut

5.2 Wyswietlanie cisnienia

Wyswietlacz ze wskaznikiem cisnienia

=
-m-\ 2

1 Wskaznik cisnienia, cyfrowy  (min./maks.)
VACUU-VIEW » 0,1-1100 [mbar/hPa]
» 0,075-825 [Tr]

VACUU-VIEW extended » 0,001-1100 [mbar/hPa]

» 0,001-825 [Tr]
2 Jednostka cisnienia (mbar, hPa, Tr)
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5.3 Kalibracja

WSKAZOWKA

W celu ustalenia cisnienia VACUU-VIEW extended, w
przypadku wartosci ciSnienia < 5 mbaréw, mierzy zalezne
od cisnienia przewodzenie ciepta przez gaz.

Miernik zostat skalibrowany fabrycznie dla powietrza. W przy-
padku gazow o mocno odbiegajgcej masie czgsteczkowej
moze to (w przypadku < 5 mbardw) prowadzi¢ do nieprawidto-
wych pomiardow.

- gazy lekkie: podwyzszone wskazanie cisnienia
- gazy ciezkie: obnizone wskazanie cisnienia

= W razie potrzeby przeprowadzi¢ kalibracje z przeznaczonym
do pomiaru gazem, np. dla: H,, He, Ar, CO.,,

Kalibracja jest mozliwa dopiero po catkowity rozgrzaniu.

= Przeprowadzi¢ kalibracje dopiero wtedy, gdy miernik jest
gotowy do pracy.

5.3.1 Kalibracja czujnika — informacje ogéine

Kalibracja nie wchodzi w zakres codziennej obstugi. Kalibracje
powinno sie przeprowadzic¢ tylko wtedy, gdy wartosci pomiarowe
réznig sie od standardu referencyjnego lub gdy pojawig sie
nieprawidtowosci na wskazniku cisnienia.

WAZNE! Kalibracje czujnika powinno sie przeprowadzi¢ podczas bie-
zacej eksploataciji, z catkowicie rozgrzanym czujnikiem
(15-20 minut).

Warunkiem kalibracji czujnika jest niezawodne zrodto prozni,
np. kalibracia VACUU-VIEW extended z uzyciem pompy
wysokoprozniowej i miernika referencyjnego.

W przypadku zanieczyszczenia systemu prozniowego, np.
olejem, czgsteczkami lub wilgocig, zanieczyszczenia w czujniku
ciSnienia mogg spowodowaé nieprawidtowe pomiary i/lub
zafatszowacd kalibracje.

= Wyczysci¢ zanieczyszczone czujniki cisnienia przed kalibra-
cjg — patrz rozdziat: 8 Czyszczenie.
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Praca

Kalibracja czujnika
w warunkach
ci$nienia
atmosferycznego
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VACUUBRAND:

5.3.2 Kalibracja — cisnienie atmosferyczne

Przeprowadzenie kalibracji czujnika w
warunkach cisnienia atmosferycznego

1. Wywota¢ menu Settings/Adjustment.

W  settings |
A

G 1002]
[mbar] Y

2. Przy pomocy przyciskow ze sfrzatkg dokonac korekty na
dokfadne cisnienie atmosferyczne zgodnie z miernikiem refe-
rencyjnym.

3. Wecisng¢ Enter, aby potwierdzic.

4. Nastepnie potwierdzi¢ pytanie o potwierdzenie, wciskajac
Enter.

VI Zastosowanie cisnienia do kalibracji nastepuje bezpo-
Srednio z chwilg potwierdzenia pytania o potwierdzenie.

I VACUU-VIEW (extended) zostat skalibrowany na cisnie-
nie atmosferyczne.

ot VACUU-VIEW wskazuje juz obecne cisnienie.
l W standardowym przypadku wymagane sg jedynie korekty
w zakresie 5.
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Kalibracja czujnika
na cisnienie
referencyjne

WAZNE!

Praca

5.3.3 Kalibracja — cisnienie referencyjne

Kalibracja VACUU-VIEW na cisnienie referencyjne

1. Podtgczy¢ miernik VACUU-VIEW do pompy prozniowej, ktora

odpompowuje do doktadnej prozni koncowej, np. 2 mbary.

= Jesli to mozliwe, skontrolowac¢ doktadnos¢ prozni koncowej

przy pomocy skalibrowanego miernika referencyjnego do
prozni.

. Wywota¢ menu Seftings/Adjustment. Wskazanie na wyswie-

tlaczu powinno wynosi¢ 2, stosownie do osiggnietej prozni
koncowej pompy prozniowe;.

. W razie potrzeby skorygowac przy pomocy przyciskow ze

strzatkg na cisnienie referencyjne 2.

TN  Settings |
A

I Adjustment [JH |
[mbar] v

. Wcisnag¢ Enter, aby potwierdzic.
. Nastepnie potwierdzi¢ pytanie o potwierdzenie, rowniez wci-

skajac Enter.
I VACUU-VIEW skalibrowany na cisnienie referencyjne.

° Kalibracje na cisnienie referencyjne powinno sie
l przeprowadzic tylko wtedy, gdy dane cisnienie jest

dokfadnie znane i wiarygodne.

Zalecamy kalibracje na wartos¢ 0 mbara przy pomocy
pompy wysokoprozniowej (préznia koncowa < 0,1 mbara)
— patrz réwniez 5.3.4 Kalibracja w warunkach prézni
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WAZNE!

VACUUBRAND:

5.3.4 Kalibracja w warunkach prézni

WSKAZOWKA

Kalibracja prézni w przypadku VACUU-VIEW extended
nastepuje zasadniczo do wartosci koncowej zakresu
pomiarowego 0 mbarow.

Kalibracja na inng wartos¢ referencyjng prézni nie jest moz-
liwa.

= Pompowac do uzyskania mozliwie niskiej prozni kohcowe;j.

Kalibracja VACUU-VIEW (extended) w warunkach prozni

1.

Podtgczy¢ miernik VACUU-VIEW extended do pompy
wysokoprozniowej, ktdéra odpompowuje do prozni koncowej
< 107 mbardéw.

lub

Podtgczyé miernik VACUU-VIEW do pompy wysokoproznio-
wej , ktora odpompowuje do prézni koncowej < 0,1 mbara.

= Jesli to mozliwe, skontrolowac¢ doktadnos¢ prozni koncowej

przy pomocy skalibrowanego miernika referencyjnego do
prozni.

. Odczekac¢ do momentu osiggniecia prozni koncowe;j i roz-

grzania miernika.

. Wywota¢ menu Settings/Adjustment. Wskazanie na wyswie-

tlaczu powinno wynosic 0.

TN  Settings |
A

--
[mbar] Y

Wcisng¢ Enter, aby potwierdzi¢.

Nastepnie potwierdzi¢ pytanie o potwierdzenie, wciskajac
Enter.

I VACUU-VIEW (extended) skalibrowany w warunkach
prozni.

20999293 PL_VVIEW (extd) V1.13 301024



VACUUBRAND. Menu Service

6 Menu Service

6.1 Aktualizacja

WSKAZOWKA

Uszkodzenie miernika wskutek btednie przeprowadzonych
aktualizaciji

Mierniki mogg ulec uszkodzeniu w przypadku nieprawidtowego
lub nieuprawnionego postepowania.

= Nalezy zwroéci¢ uwage na to, ze aby dokonac aktualizacii,
konieczne jest posiadanie niezbednych uprawnien i podsta-
wowej wiedzy.

= Zawsze podfgczac tylko jeden miernik do zestawu aktualiza-
cyjnego VACUU-BUS® i dokonywa¢ aktualizacji pojedynczo.

6.1.1 Przygotowanie

Podlaczenie zestawu aktualizacyjnego VACUU-BUS®"

— Przyktad

Podtgczenie
zestawu
aktualizacyjnego

Zestaw aktualizacyjny VACUU-BUS® T/ cooooe——

1. Odfigczy¢ tgczniki wtykowe VACUU-BUS® od miernika i zasi-
lacza wtykowego

2. Podiaczy¢ kolejno zasilacz wtykowy, miernik i zestaw aktuali-
zacyjny VACUU-BUS® do adaptera .

3. Potgczy¢ zestaw aktualizacyjny VACUU-BUS® z komputerem
osobistym lub laptopem (= urzgdzenie koncowe).

VI W przypadku pierwszego uzycia na urzgdzeniu kohco-
wym pojawi sie komunikat systemu operacyjnego, np.
znaleziono nowy sprzet.

4. Podtgczyc¢ zasilacz wtykowy do gniazdka sieciowego.

1 — patrz rozdziat: 9.2 Dane dot. zaméwier
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Pobranie i uruchomienie oprogramowania aktualizacyjnego?

Pobranie pliku 1. Pobrac plik ZIP, zawierajacy aktualizacje dla danego urza-
aktualizacji dzenia, ze strony internetowej VACUUBRAND na komputer
osobisty lub laptop.

2. Rozpakowac plik ZIP:
klikng¢ prawym przyciskiem myszy na plik = Wyodrebnij
wszystkie... .

3. Otworzy¢ wyodrebniony folder.
Uruchomienie 4. Uruchomi€ aplikacje aktualizatora, klikajgc dwukrotnie na

aktualizacji (exe) bol
symbo W :

|

Cacunbrand)
i N
—

‘ Aplikacja aktualizatora

DDDDDDDDDDDD
s s o B s

5. Z rozwijanej listy wybra¢ port COM, do ktérego podtgczony
jest zestaw aktualizacyjny VACUU-BUS®: port szeregowy

- Przyk*ad M VACUUBRAND Updater @
Vacui-View (extonded) V1 02

N

=

S

-

=

§ MMUNICtonS pon

N USE Serial Port [COM3) +]
Kommunikationsanschluss (COM1
1USE Seral Port | t]I'H'IS'I

® Jesli port COM nie wyswietli sie do wyboru, przyczyng
l moze by¢ brak sterownikow dla RS485/USB.
= Nalezy poprosic specjaliste z danego dziatu IT o
zainstalowanie sterownika (ptyta CD dotgczona do zestawu
aktualizacyjnego).

= Przed dalszymi czynnosciami nalezy najpierw doktadnie
przeczytac opis w rozdziale
6.1.2 Aktualizacja miernika.

2  Dotyczy zarowno VACUU-VIEW, jak i VACUU-VIEW extended.
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VACUUBRAND:

WAZNE!

Wykonanie
aktualizacji

20999293 PL_VVIEW (extd) V1.13 301024

Menu Service

6.1.2 Aktualizacja miernika

= Prosze pamietacC o tym, ze konieczne jest jednorazowe
obstuzenie miernika, aby nastepnie szybko przejs¢ do okna
aktualizatora na monitorze.

= Ponadto nalezy zwrdci¢ uwage na to, ze okienko czasowe,
w ktorym aplikacja aktualizatora wyszukuje podtgczone
urzgdzenie, wynosi 20 sekund.

Wykonanie aktualizacji

1. Na mierniku VACUU-VIEW wywota¢ menu
Service/Update.

|
Start
Update

K- OK

& — Cancel

2. Klikngé przycisk[ Update }na monitorze.

I Rozpoczyna sie wyszukiwanie podtgczonego urzgdze-
nia.

VACUUBRAND Updater =]

VACUUBRAND GMBH+CO KG
VACUU-VIEW (exiended) V1.04

Communications port:
USE Serial Port (COM4)
Progress:

I

Detecting device S s | ; :
—ﬂ Detecting device...

vacuubrand

3. Wcisngc przycisk Enter na mierniku w przeciggu czasu, w
ktorym bedzie wyswietlany pasek postepu.

I Rozpoczyna sie aktualizacja.
M Na czas aktualizacji wyswietlacz miernika pozostaje wyta-

czony.
VACUUBRAND Updater =]
VACUUBRAND GMBH+CO KG
VACUU-VIEW (extended) V1.04
3
= Commuications part
s :SB Serial Port {COM4)
= e
3 Detecting device :
§ Updating device.
=Y \
‘\ DETECT 10 [ e -
‘ Updating device...
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Wykonanie 4. Odczeka¢ do momentu, az aktualizacja zostanie catkowicie

aktualizaciji Wczytana_
VI W programie aktualizacji pojawi sie nastepujgcy komuni-
kat:
VACUUBRAND Updater =]
VAGUU-VIEW (extonded) V1 04
=
: Communications port
S USB Serial Port (COM4) -
=
R
N | The update succeeded.

VI Aktualizacja wczytana pomysinie.
M Wyswietlacz miernika jest ponownie wigczony.

R

995

& &

WAZNE! <= Rowniez po aktualizacji nalezy zwrdci¢ uwage na czas
nagrzewania miernika.
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6.2 Ustawienia fabryczne (Factory Settings)

Wczytanie ustawien fabrycznych

Ustawienia 1. Wywota¢ menu Service/Factory Seftings.

fabryczne
v

| reset to
Factory Settings

49— Cancel — 0K

2. Wcisng¢ Enter, aby uruchomic reset.

I Ustawienia fabryczne wczytane.
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Menu diagnostyczne

WAZNE!
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VACUUBRAND:

6.3 Podmenu diagnostyczne (Diagnostics)

Poczgwszy od wersji oprogramowania V1.04, mierniki z serii
produktéw VACUU-VIEW® posiadajg menu diagnostyczne.

Wywoltanie menu diagnostycznych

= Wywota¢ menu Service/Diagnostics ....

M Diagnostics
Measurements
vRaw Values

Wyswietlenie podmenu

1. Wcisngc¢ przyciski ze strzatkami, aby wybra¢ podmenu.
2. Wcisng¢ Enter, aby wywota¢ wybrane menu diagnostyczne.

W kontakcie z naszym serwisem wartosci Diagnostics pomagajg
ograniczy¢ mozliwe przyczyny btedow.

= W miare mozliwosci prosimy o przestanie nam zdjec¢
wyswietlonych wartosci diagnostycznych. Pomiar dokonany
zaréwno w warunkach prozni, jak i cisnienia atmosferycz-
nego.

= Zdjecia nalezy przestac na adres: service@vacuubrand.com

= Ponadto nalezy podac typ produktu i numer seryjny z
tabliczki znamionowe;.

20999293 PL_VVIEW (extd) V1.13 301024


mailto:?subject=
mailto:service%40vacuubrand.com?subject=Display%20pictures%20VACUU-VIEW%20%2528extended%2529

VACUUBRAND. Usuwanie usterek

7 Usuwanie usterek

OSTROZNIE
A Nieprawidiowe dziatanie z powodu naprawy po
stronie klienta.
Miernik nie jest przewidziany do naprawy po stronie
klienta.
= Nie wolno otwiera¢ miernika.

= W razie uszkodzenia nalezy wysta¢ miernik
do naszego serwisu lub danego sprzedawcy
branzowego!

7.1 Sygnalizacja btedéw

Podswietlenie tta wyswietlacza zmienia sie w przypadku btedu na
kolor czerwony.

Przykiad sygnalizacji btedu

Sygnalizacja bteddow @
(kolor czerwony) \ \

120

] @

(r N )

1 Sygnalizacja btedu z czerwonym ttem

2 Komunikat btedu w postaci tekstu
» Over Pressure — nadmierne cisnienie

» Under Range — spadek ponizej dolnego zakresu pomiaru
» Sensor Failure — btad czujnika
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Usuwanie btedéw

VACUUBRAND:

7.2 Blad — przyczyna — sposoéb usuniecia

Usterka

Over Pressure

» Mozliwa
przyczyna

4

»

Zbyt wysokie cisnie-
nie

Przekroczony zakres
pomiaru.

v'Usuwanie

v Przewentylowac instalacje,
aparature.

v Zmniejszy¢ cisnienie.

v" Przeprowadzi¢ kalibracje
czujnika.

v Wywota¢ menu diagno-
styczne i skalibrowac warto-
$ci z naszym serwisem.

Under Range

Spadek ponizej
zakresu pomiaru
(ujemna warto$c¢
pomiaru).

v Przeprowadzi¢ kalibracje
czujnika.

v Wywota¢ menu diagno-
styczne i skalibrowac warto-
Sci z naszym serwisem.

Sensor Failure

Uszkodzony czujnik.

v Wywota¢ menu diagno-
styczne i skalibrowac warto-
Sci z naszym serwisem.

v Przystac.

Uszkodzona
szybka przed-
nia

Uzyto niewtasciwego
Srodka do czyszcze-
nia.

Uszkodzenie
mechaniczne.

v Przystac.

Wartosci po-
miarowe réznig
sie od standar-
du referencyj-
nego

Czujnik przestat mie-
rzy¢ prawidtowo.
Pomiar innych gazow
niz powietrze.

v Przeprowadzi¢ kalibracje
czujnika.

v Przeprowadzi¢ kalibracje
czujnika z uzyciem gazu
przeznaczonego do pomiaru.

v" Wywota¢ menu diagno-
styczne i skalibrowac warto-
$ci z naszym serwisem.

Adjustment ----

Obecne cisnienie nie-
dozwolone dla kali-
bracji czujnika
(kalibracja nie jest
mozliwa w zakre-

sie cisnienia

20-700 mbardéw).

v Poczekac ok. 5 — 10 minut,
az czujnik bedzie gotowy do
pracy.

v" Przeprowadzi¢ kalibra-
cje co najmniej przy cisnie-
niu > 700 mbaréw lub
prézni < 20 mbardw.

v W celu kalibracji podtg-
czy¢ pompe prozniowg z
doktadng préznig i urucho-
mi¢ mozliwy w danym przy-
padku zakres cisnienia.
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Usuwanie btedow

Mozliwe btedy
podczas aktualizacji

Usuwanie usterek

Usterka :)rlglfg;%aa v'Usuwanie

Menu Settin- » Nagrzewanie czujnika | v Poczekac¢ ok. 5 — 10 minut,
gs/Adjustment jeszcze sie nie zakon- | az czujnik bedzie gotowy do
warm up czyto. pracy.

v Nastepnie w razie potrzeby
przeprowadzi¢ kalibracje
czujnika.

Wyswietlacz » Brak napiecia, v" Skontrolowac zasilanie

jest wyt. wadliwy lub niepod- napieciem, podtgczy¢ zasi-
tagczony zasilacz wty- lacz wtykowy do gniazdka
kowy. sieciowego.

Nie wykryto » Nie zainstalowano v' Zainstalowac sterownik dla

portu szerego- sterownika dla ztgcza ztgcza RS485/USB z dota-

wego USB RS485/USB. czonej ptyty Cd lub pobiera-

(brak COM do

Dezaktywowany ste-
rownik dla ztgcza

jac go z Internetu.
v W menedzerze urzgdzen

wyboru w aktu- | RS485/USB. aktywowac podtgczenie.
alizatorze)

Wytgczony wy- |» Aktualizacja w toku = | v Poczekac na zakonczenie
Swietlacz, brak btedu. aktualizacji.

brak reak_cp » Aktualizacja nie v Ponownie przeprowadzi¢
urzgdzenia powiodta sie. aktualizacje:

1.Sciggnaé miernik, wtyk
VACUU-BUS® z adaptera Y.

2.Klikng¢ przycisk Update w
aplikacji aktualizacyjnej.

3.Podczas wyszukiwania urzg-
dzenia (pasek postepu)
ponownie podtgczy¢ wtyk
VACUU-BUS® do adaptera Y.

v Przystac, jesli btgd nadal
wystepuje.

Update failed

»

Aktualizacja nie
powiodta sie.

Potgczenie: urzadze-
nie 5 zestaw aktu-
alizacyjny S urzgdze-
nie koncowe, zostato
przerwane.

Brak napiecia,
wadliwy lub niepod-
taczony zasilacz wty-
kowy.

Nie znaleziono podta-
czonego urzgdzenia.

v" Potgczenie: urzgdzenie
S zestaw aktualizacyjny
S urzgdzenie koncowe, nie
przerywac.

v Skontrolowa¢ zasilanie
napieciem, podtgczy¢ zasi-
lacz wtykowy do gniazdka
sieciowego.

v Podigczy¢ urzadzenie, ktore
ma zostac zaktualizowane
— patrz rowniez ilustracja w
rozdziale 6.1.1 Przygotowa-
nie.
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Pomoc techniczna

= W celu wyszukania i usuniecia btedu nalezy skorzystac z
tabeli

Bfad — przyczyna — sposéb usunigcia.

W celu uzyskania pomocy technicznej lub w przypadku usterek
nalezy skontaktowac sie z naszym sprzedawcg branzowym lub
naszym serwisem®.

= W celu uzyskania konkretnej pomocy nalezy skorzystac row-
niez z menu

6.3 Podmenu diagnostyczne (Diagnostics) na stronie 40

1-> Tel.: +49 9342 808-5660, Faks: +49 9342 808-5555, service@vacuubrand.
com
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VACUUBRAND: Czyszczenie

8 Czyszczenie

Nieprawidtowosci w dziataniu, ktérych przyczyng moze by¢ za-
nieczyszczenie czujnika, nalezy usungc poprzez wyczyszczenie
czujnika. Czyszczenie zalecane jest rowniez przed kalibracja.

WAZNE! Ten rozdziat nie zawiera opisu dekontaminacji produktu. Opi-
suje zwykte zabiegi czyszczenia i pielegnacii.

8.1 Powierzchnia obudowy

Czyszczenie powierzchni

Czyszczenie = Zanieczyszczone powierzchnie czysci¢ czysta, lekko
powierzchni zwilzong Sciereczkyg. Do nawilzania szmatki zalecamy wode
albo tagodny roztwor wody z mydtem.

8.2 Czujnik

Czyszczenie czujnika

Czyszczenie 1. WIlac niewielkg ilos¢ rozpuszczalnika, np. czystej benzyny,
czujnika przez maty kotnierz do miernika.

2. Pozwoli¢ rozpuszczalnikowi dziata€ przez kilka minut.

3. Wylac¢ rozpuszczalnik.

VI Mozliwe pojawienie sie substancji rozpuszczonych w roz-
puszczalniku lub przebarwien.

4. Zabieg powtarza¢ do momentu, az w rozpuszczalniku nie
bedzie juz zadnych zabrudzen.

5. Pozostawi¢ miernik na powietrzu lub w warunkach prozni tak
dtugo, az wnetrze bedzie suche.

6. Ponownie skalibrowac czujnik.
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Dane techniczne

VACUUBRAND:
9 Zatacznik
9.1 Informacje techniczne
Wersje
Miernik prézni — proznia zgrubna VACUU-VIEW

Miernik prozni — proznia niska

VACUU-VIEW extended

9.1.1 Dane techniczne

Warunki otoczenia
Temperatura otoczenia, maks.
Temperatura pracy
Temperatura sktadowania/
transportu

Wysokos¢ ustawienia, maks.

Stopien ochrony (IEC 60529)
Stopien ochrony (UL 50E)
Energia uderzeniowa
Wilgotnosc¢ powietrza

Stopien zanieczyszczenia

1040 °C
1040 °C

-10-60 °C

2000 m
n.p.m.

IP 54

5J

(US)
50—104°F
50-104°F

14-140°F
6 562 ft

above sea level

Typ 5

30—-85%, bez kondensaciji

2

Unika¢ kondensatu lub zanieczyszczenia pytem, cieczami, gazami

korozyjnymi

Zasilacz wtykowy
Napiecie wejsciowe
Czestotliwosc¢

Pobér pradu, maks.

Prad wyjsciowy, maks.
Napiecie wyjsciowe,
odporne na zwarcie
Ciezar

Wymiary dt. x szer. x wys.

Dtugos¢ przewodu, ok.
Wityczka sieciowa

30 W
100-240 VAC
50-60 Hz
0,8A

1,25A

24 VVDC

0,3 kg

108 mm x 58 mm x
34 mm
4.3in.x2.3in. x
1.4 in.

2m (79in.)

25W
100-240 VAC
50-60 Hz
0,7A

1,05 A

24 \VDC

0,14 kg

71 mm x 57 mm x
33 mm
2.8in.x2.2in.x
1.3in.

AC, wymienna: CEE/UK/US/AUS

Dane elektryczne miernika
Napiecie znamionowe, maks.
Moc, maks.:

Kategoria przepieciowa
Interfejs

24 VDC

1,3 W

Il
VACUU-BUS®

(US)
24 VDC
1.3 W
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Zatgcznik

Parametry prozni

VACUU-VIEW (US)
Zakres pomiaru, W. 8bso- 1144 ¢ 4 mparg 825-0.075 Tr
lutna
Doktadnos¢ pomiaru < +1 mbar/hPa/Tr, +1 digit

(po kalibracji, stata temperatura)
Zasada pomiaru membrana ceramiczna (tlenek glinu), po-

jemnosciowa, niezalezna od rodzaju gazu,
cisnienie bezwzgledne

Wahania temperatury < +0,07 mbar/K < 10.05 Tr/K
Czujnik wewn. internal
maksymalnie dopusz-

czalne cisnienie, wartos¢ 1,5 bara 1125 Tr

bezwzgledna

maksymalna dopuszczalna temperatura medium (gaz), atmosfery
niewybuchowe:

krotkoterminowo 80°C 176°F
Tryb ciagty 40 °C 104°F
Dopuszczenie ATEX z

oznaczeniem ATEX na I 3/- GExh IIC T4 Gc X
tabliczce znamionowej Internal Atm. only

Przestrzen wewnetrzna  Tech.File: VAC-EX02
(ttoczone gazy)

@Sksymalnie dopuszczalna temperatura medium (gaz) atmosfery

krotkoterminowo 40 °C 104°F
Tryb ciagty 40 °C 104°F

VACUU-VIEW extended (tylko odmienne)
Zakres pomiaru, w. abso- 1100-0,001 mbara 825-0.001 Tr

lutna 1100-0,001 hPa

Wahania temperatury < +0,2 mbar/K <10.15 Tr/K

Wskazanie: rozdziel- 0,001 hPa (0,001-0,1 hPa)

czo$¢ w zakresie cisnie- 0,01 hPa (0,1-hPa)

nia 0,1 hPa (1-10 hPa)

1 hPa (10-1100 hPa)

Doktadnosé pomiaru +15% od wskazanej wartosci w zakresie
0,01-5 mbar/hPa/Tr, £3 mbary dla > 5 mba-
réw

Zasada pomiaru czujnik ceramiczno-membranowy
+ ostoniety ptaszczem ceramicznym czujnik
Pirani
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Materiaty majgce
kontakt z mediami

VACUUBRAND:

Przyfacza
Przewdd (dtugosé)
Ztgcze wtykowe
Przytacze prozni

2m 791n
VACUU-BUS®

Mata kryza KF DN 16
Kréciec weza DN 6/10

Wyswietlacz

Typ

Regulacja jasnosci
Wyswietlanie cisnienia

Wyswietlacz (LCD)
tak
mozliwos¢ przetgczania: mbar, Tr, hPa

Ciezary i wymiary*
Ciezar
Wymiar (rysunek wymia-

rowy)

(US)
190 g 0.4 Ib

103 mm x 62 mm x 50 mm
4in.x2.4in.x 2 in.

* bez zasilacza wtykowego

9.1.2 Materialy majace kontakt z mediami

Komponent

VACUU-VIEW

Czujnik prozni

komora pomiarowa + maty
kotnierz

Uszczelka czujnika

Krociec do weza

O-ring (KF 16)

Materiaty majace kon-
takt z mhe,diarjnql

ceramika z tlenku glinu
PP

odporny chemicznie fluoroelasto-
mer

PPS, wzmocniony wtdoknem szkla-
nym

FPM

VACUU-VIEW extended (tylko odmienne)

komora pomiarowa + maty
kotnierz

Uszczelka czujnika

PPS, wzmocniony wtoknem szkla-
nym
FFKM
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9.1.3 Tabliczka znamionowa

'@ | = W przypadku usterki spisac z tabliczki znamionowej typ i

1 numer seryjny.

= Podczas kontaktu z naszym serwisem podac typ i numer
seryjny. Dzieki temu mozna bedzie uzyska¢ konkretne
wsparcie i porade w zakresie posiadanego produktu.

Tabliczka znamionowa VACUU-VIEW - informacje ogdlne

Tabliczka

) Producent
Zhamionowa

T VACUUBRAND GMBH + CO KG

Numer seryjny VACUL-VIEW ...
i o SN
Zakres pomiaru cisnienia—__ | ‘

Napiecie zasilania —_ V-—_;wn'bﬂl'
Kompatybilno$¢ z VACUU-BUS ———— | VACUL*BUSE, ...

Opcja: homologacja, - 20/ BE

: I _Internal Atm. only
oznakowam?, syr.nbc.)Ie/ & iz _
Rok produkgii / miesigc Cl,mwbmm? T

SDeCVfl kaCla ATEX* / Made in Germany

Adres

* podanie dokumentacji, grupy i kategorii, oznakowanie G (gaz), stopien ochrony przed zaptonem,
grupa wybuchowosci, klasa temperaturowa (patrz rowniez: Dopuszczenie dla kategorii urzgdzen

ATEX).
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VACUUBRAND.
9.2 Dane dot. zaméwien
Miernik prozni Nr kav’:glogo-

VACUU-VIEW, gotowy do eksploatacji z zasilaczem

) 20683220
wtykowym w zestawie

VACUU-VIEW extended, gotowy do eksploatacji z zasi- 20683210

laczem wtykowym w zestawie
Dane dot.  Akcesoria Nr ke::;;logo-
ool Waz prozniowy DN 6 mm (I = 1000 mm) 20686000
Waz prézniowy DN 8 mm (I = 1000 mm) 20686001
Waz PTFE KF DN 16 (I = 1000 mm) 20686031
Waz ze stali szlachetnej KF DN 16 (I = 1000 mm) 20673336
Pierwsza kalibracja (akredytacja DAKKS) 20900214
Kalibracja dodatkowa (akredytacja DAKkS) 20900215
VACUU-BUS® / zestaw aktualizacyjny USB 20683230
Dane dot. zamowien  Cze$ci zamienne Nr ké\‘/’;?llogo-
czeselzamiennyel  yacuu-VIEW 20683221
VACUU-VIEW extended 20683211
Kréciec weza 10/6 G1/4” z o-ringiem 20642474
Zasilacz wtykowy 30 W 24 V; z adapterami sieciowymi 20612090
Zasilacz wtykowy 25 W 24 V; z adapterami sieciowymi 20612089
Adapter Y VACUU-BUS 20636656
Przewdd przedtuzajgcy VACUU-BUS, 2m 20612552
Przepust scienny VACUU-BUS 20636153
Instrukcja eksploataciji 20901326

Zrodta zaopatrzenia

Przedstawicielstwo
miedzynarodowe

i sprzedawcy
branzowi

Oryginalne akcesoriaioryginalne czescizamienne nalezy kupowac
za posrednictwem oddziatu firmy VACUUBRAND GMBH + CO KG
lub w sklepie branzowym.

® | = Informacje dotyczgce kompletnej palety produktéw mozna
l znalez¢ w aktualnym katalogu produktéw.
= W kwestii zamdwien, pytan dotyczgcych regulaciji
prézni i optymalnych akcesoriow nalezy sie zwracac
do branzowego sprzedawcy lub biura dystrybuciji firmy
VACUUBRAND GMBH + CO KG.
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9.3 Serwis

Oferta serwisu i~ Zachecamy do korzystania z kompleksowych ustug ser-
ustugi serwisowe  wigowych firmy VACUUBRAND GMBH + CO KG.

Ustugi serwisowe w szczegotach

= Doradztwo produktowe i rozwigzania stosowane w praktyce,

szybka dostawa czesci zamiennych i osprzetu,

profesjonalna konserwacja,

niezwtoczna realizacja napraw,

serwis u uzytkownika (na zapytanie),

Kalibracja (akredytacja DAKKS),
zwroty, utylizacja.

= Wiecej informacji mozna znalez¢ na naszej stronie:
www.vacuubrand.com.

Przebieg procedury serwisowej

Spetnienie 1. Prosimy o kontakt ze sprzedawcg branzowym lub naszym
wymagan serwisem.
serwisowych ) . .
2. Nalezy poprosi¢ o nr RMA dla zlecenia.
3. Doktadnie wyczysci¢ produkt i zdekontaminowac¢ go w prawi-

dtowy sposaob, jesli jest to konieczne.

4. Wypetni¢ w catosci formularz zaswiadczenia o braku zastrze-
zen.

Wysytka zwrotna 5. Przesta¢ swoj produkt razem z:
= nr RMA,
zlecenie naprawy lub serwisu,
formularz zaswiadczenia o braku zastrzezen,
opis btedu.

® | o Zredukuj czasy przestoju, przyspiesz realizacje. Podczas
rozmowy z serwisem miej pod rekg wymagane dane i
dokumenty.

» Twoje zlecenie moze by¢ szybko i tatwo
przyporzgdkowane.

» Mozna wykluczy¢ zagrozenia.
» Krotki opis i/lub zdjecia pomogg w zlokalizowaniu btedu.
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9.4 Skorowidz

A

Akcesoria . ........ .. ..., 50
Aktualizacja miernika . . . ... ...... 37
B

BezpieczehAstwo . . ... ...l 5
Btad aktualizacji . ............... 43
Bfad — przyczyna — sposéb

usuniecia ... ... 42
Cc

cisnienie atmosferyczne ......... 32
Copyright© . ................... 6
CVvC3000 ............iii... 8
Czasy nagrzewania ............. 30
Czerwony wyswietlacz . . ......... 41
Czescizamienne ............... 50
Czyszczenie .................. 45
Czyszczenie czujnika . .......... 45
Czyszczenie powierzchni .. ...... 45
D

Dane dot. zaméwien ............ 50
Dane techniczne ........ 46, 47, 48
DCP3000 ..................... 8
Diagnostics ................... 40
E

Element obstugowy . ............. 8
Elementy obstugowe ............ 24
Etapdziatan .................... 7
F

Factory Settings . . .............. 39
Formy konstrukcji .............. 14
G

Gazyciezkie .................. 31
Gazylekkie ................... 31
I

Informacja techniczna ........... 46
Informacje dotyczgce wersji ... ... 27
Instalacja ..................... 17
Instrukcja dziatania .............. 7
Instrukcje dla uzytkownikéw . ... ... 5
J

Jezykmenu ................... 25
K

Kalibracja czujnika — ci$nienie atmosfe-
FTYCZNE . . ittt i 32
Kalibracja czujnika — ci$nienie referen-
CYjNe ... .. 33
Kalibracja czujnika — préznia . . . . .. 34
Kategoria urzadzen ATEX ........ 11
Koncowka wtykowa . ............ 20
Konfiguracjaadresu . ............ 21
Kontakt ....................... 5

VACUUBRAND:
M
Materiaty majgce kontakt z mediami 48
Menu diagnostyczne ............ 40
Menu serwisowe ........... 28, 29
N
Nieprawidtowe pomiary .......... 31
o
Objasnienie symboléw
bezpieczenstwa ................. 6
Ograniczenia dotyczgce
zastosowania . ................. 17
Opisurzadzenia................ 14
Oprogramowanie aktualizacyjne ... 36
Oprogramowanie wewnetrzne . . . .. 27
Oznakowanie ATEX urzadzenia ... 11
P
Pasek podstawowy ............. 30
Personel ..................... 10
Pobranie pliku aktualizacji ........ 36
Podigczenie elektryczne ......... 19
Podtgczenie zasilania
elektrycznego ................. 20
Podtgczenie zestawu
aktualizacyjnego ............... 35
Procedura serwisowa ........... 51
Przedstawienie etapow obstugi . . . .. 7
Przygotowanie aktualizacji . ...... 35
Przyjecietowaru ............... 13
Przyktad podtgczenia
VACUUBUS® ................. 22
Przyktad zastosowania .......... 16
Przytagcze prozni ............... 18
R
Rejestrator danych ............. 14
Reset ........................ 39
S
Sprzedawcy branzowi ........... 50
Srodki bezpieczenstwa .......... 10
Strona przedniaitylna........... 15
Strukturamenu ................ 25
Sygnalizacja btedow ............ 41
Symbole dodatkowe ............. 6
T
Tabliczka znamionowa . . . . . .. 15, 49
Touchkeys.................... 24
U
Unikac zrédet zaptonu .. ......... 11
Uruchomienie aplikacji (exe) ...... 36
Urzadzenia peryferyjne i ATEX . ... 11
Ustugi serwisowe .. ............. 51
Ustawienia fabryczne ........... 39
Usuwanie btedow . ............. 42
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Skorowidz

Utylizacja . .................... 12
Vv

VACUUSVIEW .. ............... 14
VACUU-VIEW extended ......... 14
VACUU-VIEW jako komponent
VACUUBUS® ................. 21
w

Warunki ustawienia ............. 17
Wersja oprogramowania V1.04 . ... 40
Widok urzgdzenia .............. 15
Widok zboku . ................. 15
Wiasciwa dla danego kraju koncéwka
wtykowa . ........ ... L. 19
Wityk podtgczeniowy miernika . . ... 20
Wtyk VACUU-BUS® ............. 8
Wyjasnienie Warunki

uzytkowania X . ........ ... ... 12
Wykonanie aktualizacji .. .... 37, 38
Wys$wietlanie cisnienia . .. ... ... .. 30
Wysytka zwrotna .. ............. 51
Wywotanie menu diagnostycznych . 29
Z

Zakresdostawy . ............... 13
Zasilacz uniwersalny .. .......... 19
Zasilanie elektryczne przez zasilacz
WtyKOwy . ... 19
Zasilanie elektryczne za posrednic-
twem VACUU-BUS ............. 22
Zastosowanie nieprawidtowe . . .. ... 9
Zastosowanie zgodne z przeznacze-
NEM . ..o 9

Zaswiadczenie o braku zastrzezen 51
Zestaw aktualizacyjny VACUU-BUS®/

USB ... ... . 50
Zestaw aktualizacyjny (VACUU-BUS/

USB) ...... .. ... 50
Zrodta zaopatrzenia .. ...... .. ... 50
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9.5 Widok pogladowy struktury menu VACUU-VIEW (extended)

Adjustment 1028
vy Touch High

@m@m

A Adjustment
1002 mbar

Adjustment [E[[H
[4—Cancel Ki—OK

[mbar] v

" Settings W Settings |
Unit mbar [ QJ
Adjustment 1023 [

4 Touch High

e etings W Dispiay PN Display

4 Adjustment 1028 _— |Backlight 50%

Touch High [l Contrast 80% [ Backlight
v

Display . ..

Backlight 50%

A
80% Contrast
\ 4
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Settings . .. Settings . . .

Info ... Info. ..
Service. .. Service .

@m

VACUU-VIEW Update Start
Hardware  VB.05 Factory Settings Update

Firmware V1.05 Diagnostics . .. 8—Cancel LI—OK

@

Update reset to

Factory Settings Factory Settings

Diagnostics . . .

34— Cancel — 0K

m@@m

Update m 0 01234 01234
Factory Settings Measurements
Diagnostics . . . vRaw Values
N | N/
@
Adjustments 0123.0 mbar

Measurements

vRaw Values

0123.0 mbar
0123.0 mbar

| Diagnostics | 44
Adjustments 1234 01234 01234
1234 01234 01234
1234 01234 01234

Measurements

\Raw Values

@ Other Values

AMeasurements 01234
01234

REVAENES

Other Values 01234
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9.6 Deklaracja zgodnosci UE

EG-Konformitatserklarung fiir Maschinen
EC Declaration of Conformity of the Machinery
Déclaration CE de conformité des machines

Hersteller / Manufacturer / Fabricant:
VACUUBRAND GMBH + CO KG - Alfred-Zippe-Str. 4 - 97877 Wertheim - Germany

Hiermit erklart der Hersteller, dass das Gerat konform ist mit den Bestimmungen der Richtlinien:
Hereby the manufacturer declares that the device is in conformity with the directives:
Par la présente, le fabricant déclare, que le dispositif est conforme aux directives:

= 2014/35/EU
= 2014/30/EU
= 2014/34/EU
= 2011/65/EU, 2015/863

Messgerat / Vacuum gauge / Vacuometre:
Typ / Type / Type: VACUU-VIEW / VACUU-VIEW extended

Artikelnummer / Order number / Numéro d’article: 20683220 / 20683210, 20683211, 20636315
Seriennummer / Serial number / Numéro de série: Siehe Typenschild / See rating plate / Voir plaque signalétique

Angewandte harmonisierte Normen / Harmonized standards applied / Normes harmonisées utilisées:
EN 1SO 12100:2010 (ISO 12100:2010), EN 61010-1:2010 + A1:2019 + A1:2019/AC:2019

(IEC 61010-1:2010 + COR:2011 +A1:2016, modifiziert / modified / modifié + A1:2016/COR1:2019)
ENIEC 61326-1:2021 (IEC 61326-1:2020)

EN 1127-1:2019; EN 1SO 80079-36:2016 (ISO 80079-36:2016)

EN IEC 63000:2018 (IEC 63000:2016)

Bevollmachtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen / Person authorised to compile the
technical file / Personne autorisée a constituer le dossier technique:

Dr. Constantin Scholer - VACUUBRAND GMBH + CO KG - Germany

Ort, Datum / place, date / lieu, date: Wertheim, 16.10.2024

(Dr. Constantin Scholer)

Geschéttsfiihrer / Managing Director / Gérant Technischer Leiter / Technical Director /
Directeur technique

VACUUBRAND GMBH + CO KG Tel.:  +499342808-0

Fax: +49 9342 808-5555
E-Mail: info@vacuubrand.com
Web: www.vacuubrand.com

Alfred-Zippe-Str. 4
97877 Wertheim

VACUUBRAND:
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9.7 Certyfikat CU

Zatgcznik

Certificate

TUVRheinland

Certificate no.

CU 72228817 01

License Holder:

VACUUBRAND GMBH + CO KG
Alfred-Zippe-Str. 4
97877 Wertheim
Deutschland

Manufacturing Plant:
VACUUBRAND GMBH + CO KG
Alfred-Zippe-Str. 4
97877 Wertheim
Deutschland

USA- 31880183 003

Ul: p1010~-1¥2012 R7.19
CAN/CSA-C22.2 NO.

Test report no.:
Tested to:

61040~

Client Reference: Dr. A. Wollschlager

1-12  + GI1 + GI2 (R2017) + Al

Certified Product:

Measurement and control device for vacuum

Model : (1) VACUU VIEW; (2) VACUU VIEW extended; 7
Designation (3) VACUU SELECT; (4) VACUU SELECT complete;

(5) VACUU SELECT Sensor;

(6) VSP 3000; (7) CVC 3000; (8) VSK 3000;

(9) VSK PV; (10) DCP 3000
Rated Voltage: DC 24V; class III (all devices)
Rated Power (1+2) 1.3W; (3) 5.0W; (4) 13W; (5) 1.2W;

(6) 1.6W; (7+10) 3.4W; (8+9) 0.12W
Degree of (7+10) IP20/Type 1 (ULS0E)
Protection (3+4) IP40/Type 1 (ULS50E)

(5) IP41/Type 2 (ULS0E)

(1+2+6+8+9) IP54/Type 5 (UL5S0E)

g

Appendix: 1, 1-13

License Fee - Units

Licensed Test mark:

VAN

TUVRheinland

TUV Rheinland of North America, Inc., 12 Commerce Road, Newtown, CT 06470, Tel (203) 426-0888 Fax (203) 426-4009

Date of Issue
(day/mol/yr)
09/02/2023
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www.vacuubrand.com/manuals

Producent:

VACUUBRAND GMBH + CO KG
Alfred-Zippe-Str. 4

97877 Wertheim

GERMANY

Tel.:

Centrala +49 9342 808-0
Dystrybucja +49 9342 808-5550
Serwis +49 9342 808-5660

Faks: +49 9342 808-5555
E-mail:  info@vacuubrand.com
Internet: www.vacuubrand.com

VACUUBRAND:.
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